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Descripcién  El mercado profesional de la traduccién de paginas web. Lenguajes y tecnologias para contenidos de

general Internet. Estandares internacionales. Herramientas para gestionar la localizacién de contenidos para Internet.

Competencias

Cddigo

CG1l 1. Reconocer los modelos tedricos mas apropiados en el campo de la traduccién multimedia.

CG4 4. Identificar los contextos culturales implicados, normas y estandares.

CG7 7. Gestionar, elaborar y revisar proyectos de traduccién multimedia.

CG11 11. Aplicar los conocimientos adquiridos y tener capacidad de resolucién de problemas.

CG12 12. Defender su trabajo de traduccidn ante publicos especializados y no especializados.

CE3 3. Conocer en profundidad las instituciones, normas y estandares.

CE5 5. Conocer en profundidad los procedimientos y técnicas de trasvase adecuados de los diferentes productos
multimedia y saber justificar las decisiones tomadas.

CE36 36. Conocer en profundidad los conceptos basicos en la localizacién de paginas web.

CE37 37. Conocer en profundidad el proceso de localizacién de paginas web.

CE38 38. Conocer en profundidad las herramientas usadas en la localizacién de paginas web.

CE39 39. Conocer en profundidad las dinamicas profesionales del sector de localizacién de paginas web.

CE40 40. Adquirir practica en el proceso de localizacién de paginas web.

Resultados de aprendizaje

Resultados de aprendizaje Competencias

Conocer el flujo de trabajo y los procesos y fases habituales en un proyecto de localizacién de sitios y CGl

contenido web. CG4
CG7
CE3
CE5
CE36
CE37
CE38
CE39
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Conocer y aplicar las estrategias y saber utilizar herramientas mas adecuadas en cada caso para la CB6

ejecucion eficiente de un encargo profesional de localizacién de sitios y contenido web. CGl
CG4
CG7
CG11
CG12
CE3
CE5
CE36
CE37
CE38
CE39
CE40
Contenidos
Tema
Introduccién a la localizacién de sitios y contenido- Localizacién de software vs. localizacién de sitios y contenido web
web - Webs estaticas vs. webs dindmicas: repercusiones técnicas y laborales
Las estrategias habituales en localizacién de - Solo traduccién
sitios y contenido web - Localizacién parcial

- Localizacién integral
- Transcreacion
- Optimizacién
Las herramientas habituales en localizaciéon de - Editores de texto
sitios y contenido web - Aplicaciones de disefio web
- Aplicaciones ofimaticas y de autoedicién
- Sistemas de traduccién asistida
- Otras herramientas
El proceso de localizacién de sitios y contenido - Elementos textuales
web - Elementos metatextuales
- Elementos interactivos
- Elementos graficos
- Otros elementos localizables
El mercado de localizacién de sitios y contenido - Segmentacion del mercado
web - Prospeccidn de posibles clientes
- Preparacién de ofertas / presupuestos
- Sistemas de tarificacion y estrategias de negociacién
- Pasado, presente y futuro

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Actividades introductorias 2 0 2
Estudio de casos 19 31 50
Trabajo tutelado 19 31 50
Presentacion 6 30 36
Practica de laboratorio 2 10 12

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion

Actividades Presentacién de la materia e identificacion de la formacién previa y las habilidades practicas del

introductorias alumnado.

Estudio de casos Presentacién y discusién de situaciones concretas y casos especificos relacionados con los
contenidos de la materia. Discusion orientada por el personal docente.

Trabajo tutelado Resolucién de actividades encargadas y orientadas por el personal docente, encamindas a graduar
la progresién del estudiantado en la adquisicién de los conocimientos relacionados con la materia.

Presentacién Presentacién por parte de los estudiantes de actividades realizadas y conocimientos adquiridos.

Discusién orientada por el personal docente.

Atencidn personalizada

Metodologias Descripcion
Actividades Dado que el curso tiene caracter semipresencial, esta prevista una atencién personalizada
introductorias continuada, a lo largo de todo el desarrollo de la materia, en la plataforma virtual de la

Universidade de Vigo.
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Presentacién Dado que el curso tiene caracter semipresencial, estd prevista una atencién personalizada
continuada, a lo largo de todo el desarrollo de la materia, en la plataforma virtual de la

Universidade de Vigo.

Estudio de casos Dado que el curso tiene caracter semipresencial, estd prevista una atencién personalizada
continuada, a lo largo de todo el desarrollo de la materia, en la plataforma virtual de la

Universidade de Vigo.

Trabajo tutelado Dado que el curso tiene caracter semipresencial, estd prevista una atencién personalizada
continuada, a lo largo de todo el desarrollo de la materia, en la plataforma virtual de la

Universidade de Vigo.

Pruebas Descripcion

Practica de laboratorio  Dado que el curso tiene cardcter semipresencial, estd prevista una atencién personalizada
continuada, a lo largo de todo el desarrollo de la materia, en la plataforma virtual de la

Universidade de Vigo.

Evaluacion
Descripcion Calificacién ~ Competencias
Evaluadas
Trabajo tutelado  Grupo de actividades practicas relacionadas con la primera parte del 60 cal CE3
temario (30%). Grupo de actividades practicas relacionadas con la CG4 CE5
segunda parte del temario (30%). CG7 CE36
CGll  CE37
CGl2 CE38
CE39
CE40
Practica de Gestién de un proyecto-encargo global. 40 cacl CE3
laboratorio CG4 CE5
CG7 CE36
CGll CE37
CGl2 CE38
CE39
CE40

Otros comentarios sobre la Evaluacion

TEMPORALIZACION DEL CURSO:

Semana 1

- familiarizacion con plataforma y materiales de la asignatura
- presentaciones de estudiantes y profesor (foro "Varios")

- lectura de apuntes: apartados 1, 2, 3.1y 3.2

- debate introductorio (HTML vs. mdsica)

- debate 1 (I110n web vs. 110n software) [evaluable: 0-5 %]

- ejercicio 1 (metainfo) [no evaluable]

Semana 2

- sesion presencial en CUVI

- lectura de apuntes: apartado 3.3

- debate 2 (estructura / inicio multilingute) [evaluable: 0-5 %]
- ejercicio 2 (testing: realizacién y viabilidad) [no evaluable]

- lectura complementaria 1 (Galibert)

Semana 3

- lectura de apuntes: apartados 3.4y 3.5

- debate 3 (costes) [evaluable: 0-5 %]
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- ejercicio 3 (testing: traduccién) [no evaluable]

- lectura complementaria 2 (Payne)

Semana 4

- actividad practica 4.1 (ensayo) [evaluable: 25 %]

- lectura complementaria 3 (Estellés) y debate 4 [evaluable: 0-5 %]
Semana 5

- actividad practica 4.2 (web) [evaluable: 30 %]

- lectura complementaria 4 (W3C.org) y debate 5 [evaluable: 0-5 %]
Semana 6

- actividad practica 4.3 (oferta) [evaluable: 30 %]

- lectura complementaria 5 (Beninatto) y debate 6 [evaluable: 0-5 %]
Fecha tope de entrega de actividades practicas obligatorias: segundo viernes enero
SEGUNDA CONVOCATORIA:

El estudiantado que no supere en primera convocatoria esta materia, podrd hacerlo en una segunda convocatoria, de
acuerdo con el calendario oficial de la Universidad, realizando nuevamente las actividades y el proyecto propuestos en la
primera. La fecha limite para la entrega de la segunda convocatoria se comunicara durante el curso y sera publicada en
FaiTIC.

Para superar la asignatura no sera obligatorio asistir a las sesiones presenciales.

Fuentes de informacién

Bibliografia Bdsica

Esselink, Bert, A Practical Guide to Localisation, John Benjamins, 2000
Jimenez-Crespo, Miguel A, Translation and Web Localization, Routledge, 2013
Bibliografia Complementaria

Recomendaciones

Asignaturas que contintan el temario
Practicas en Empresas/VO1M079vV01205
Trabajo de Fin de Master/VO1M079V01206

Asignaturas que se recomienda cursar simultdaneamente
Localizacién de Programas Informaticos/V01M079Vv01203
Localizacién de Videoxogos/V01M079V01204

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Aspectos Interculturales de la Traduccién Multimedia/V01M079v01102
Nuevas Tecnologias y Traduccién Multimedia/V01M079vV01101

Plan de Contingencias

Descripcion

=== MEDIDAS EXCEPCIONALES PLANIFICADAS ===

Ante la incierta e imprevisible evolucién de la alerta sanitaria provocada por la COVID- 19, la Universidad establece una
planificacién extraordinaria que se activara en el momento en que las administraciones y la propia institucién lo determinen
atendiendo a criterios de seguridad, salud y responsabilidad, y garantizando la docencia en un escenario no presencial o0 no
totalmente presencial. Estas medidas ya planificadas garantizan, en el momento que sea preceptivo, el desarrollo de la
docencia de una manera mas agil y eficaz al ser conocido de antemano (o con una amplia antelacién) por el alumnado y el
profesorado a través de la herramienta normalizada e institucionalizada de las guias docentes DOCNET.

Dado el caracter semipresencial del Master Universitario en Traduccién Multimedia y que en él se viene impartiendo
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docencia online sincrona y asincrona desde sus comienzos, no es necesario hacer ningln cambio en la guia docente. En el
supuesto de que no se puedan desarrollar con normalidad las sesiones de docencia presencial previstas para la semana
09-13/11/2020, se mantendran las metodologias, contenidos, evaluacién y tutorias con la salvedad de que se realizaran con
las herramientas proporcionadas por la Universidad de Vigo (aulas y despachos virtuales, correo electrénico y Faitic). Estas
sesiones presenciales, como siempre, se grabaran y se pondrdn a la disposicién de todos aquellos alumnos que no puedan
acceder a ellas de manera sincrona.
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